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W) Check for updates

JeF R SifFFia
o fayas e

e ofEfs asifas a@Berar sifFs-fAdicds asdl 932
Sigfaw 1 Tafa e @uw Aiie @ wArdn wtfeias wFEd
FA ATAGAFS] (I WS IFAA 7 qR AA T wrerw
et AFeet @ ity wrafmet TaE Alfel @we
M a1 o ©fF a7, f&« =oiHm gum ot %9 ke arza
siffiwl eqman Ffow aqae; BWrarsfia Rarearziomes ey |
47 W WRY @ aAfed AT wFF @ «fSHrre SeArz |
IR B A I NSt Serze IRA IZATIN oifFw-
fagraz It WA ze fo A4 Arwm

sreo PRH akal ae AT suEtfn A symare
25yl St ARA FAIAT R OVFIAT sre8 AT FATIOR BT
WifFHIT @ole & @erd  (Srd8—>dbrd ) @ HAAA @ID
Siffsl (Ol IS A FFIT | gYm Folr kAl ofifow
fetataal — 230 (3R ( 2quy-—>db-98 ), cuwa WA ( Saur-
S99 ) W3 BBfFATN eTE (s ava—ir2e )—ad 37 4188 (RIS
SafRET | FET PRIAIE Ay ATed T S (3 BHLS |
w80 JAfca TofH 516 oi% Haivea o Fge g1 swsv-a =g
Akl Tt WA @ FASTern  Figiwify oga A3t (sfwe
Aol ) AT FACS ACFA | HANT SRR WY «HeqpiR
a2 foft =g Ataw A, wiwe sielfer Tamea verne wrafaate
e | Sty Str g-feas 32 fFea onw s
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bb Aifger «ifasl | A w7 Soar

Handbook of Bengal Missions in connection with the
Church of England ( swsv ), Bengali Proverbs ( ywes ) <«
Notes of a Tour from Calcutta to Delhi ( sveo)> ©iiTl
Journal of the Asiatic Society of Bengal-a &izifirs $tz g6

@IFe’ IE 8 WMTC SiFY $t7 wwern Afacy g1 o,
AATAT 1% (AT A VAT AN O [FAF-671T SrFe W=
21 29 |

fafen cotn o (te 43m I3 A6 sveo PRTHA Gf&F
(T Aran 923 GfHe WA Afg @i @eeg sifEs (e
IAT R 00 G swes Sifiwd ol A v B WifEF s |
AHA oATE o6 fArms $i s Atwearz sifawtst sea faafeeEa

In Stastistical Researches in this country, one can only
attain an approximate accuracy, considering the agents we
have to employ and the liltle interest felt in Statistical
Research by the Native Commuinty generally.©

@? approximate firmq w@AT  ssee-e8 AA fefa
(TS #A1, 7 (Nwl Ty 2w° ;

I I2 gl IAFIIIT O miTTAIAT w2 8Y
@ gl wwe 2es
0t 3fFs IR0 WAy 8,56,39¢
TG 8 ARfEF HQy] 2
AFG 8 AfEF b st by oo

S 3203 RifdFa e wiE e A (Acas, of cavgEAtl o

...... there are no regular book-shops where those books
are to be found. The books are given out on commission
to hawkers who traverse the streets of Calcutta and its
neighbourhood to sell them, carrying them on their heads.
There are several hundreds of this class of men employed. ¢
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A B etfFEstas Y

Fl ARSI SR @3 wifewis =18 ©uy Mmaz Ire-
fetaw eqwe; faafafie MHeataty ¢

ST B, @TF, oF TN, a3-1fsy, 9wy, s
& #Af3m, v, Jiaar, et a9 e 7w |

SR (P (It Brmy tAHR (VYT wiAe ITT 1 (AN,
staesmrs fefd “the Walter Scott of Bengal” afts wfefze
Fraed ; ‘faotywraa sifisy faraczs “ a tale of Burdwan”
WA, 9T 5iF wiewz w2 3307 <5 xe Ifue of7 g @ =
w4 fifer g coirg 1 =(tA At atwerEA AACAA QRN (T (FAINEAR
q@ Y &%, (AFte fofd siatrea Irae |

Ared @3 oifirein amatwa figEd W% e /@R
TN T BT | @ Ny o ff zeE Bemtn sffe 1« oM

0BT T/ 3T 6T AN 3 AMNFAT FLAF  YAANT WA @R
ot AT (AT 93 A

Musalman Bengali, a mixture of Urdu and Bengali,—
very popular among the Moslems in Calcutta and Dacca.

HAASIFIA Y eifagl-graetate 77sd @3 [ATIAAT  AFIE
Frafgrad |

AfAF eifasim @e S4B sfasta Arateay w037 | @9
W GFAG ‘NFA &G w7 AIFOA oifaps Fre@aid -
Mirad IR AWAT AtD ofteml TR 1P SR JIHHWIL-
Bl ‘Ruprsl’, “faeves e ‘ffecAl-gglaradas S =6
a1 #ie eftg? Afastaom atwed {1 @, ‘ewaifdan
sfgar’cr fondten  ‘Sqraifday e IR AT ‘@eiFT |

e offfizta witatttes AoNdR Ffasl Aod FrEmaia?
sifarafears srra @36 9ot ¢ Aty | ANist sfEara (o3 =HAE
sres ) Il WY (U fofd WA wraferad (@ ‘aonidrd’a A~

y—



Do AfEer 2ifa%l | A% 7AN, o9

feran o6, 7w 11 fog @18 wsifzala acates (3, ‘Aondrds A~iws
ofds. e Ay ¥ «? w3 (7 AfgFer  fISaaiey, © 3=
tes |

e FARFI-aFtre Selections from the Records of the Ben-

gal Governinent ( no xxii )-4 =763 W3 SifFiwit—Returns Relat-
ing to Native Printing Presses and Publications in Bengal—

gAsife 27 swte YRITH I @ A FEI Wit 936 SifEw--
A Return of the names and writings of 515 Persons
connected with Bengali Literature, either as authors or

translators of Printed works, chiefly during the last fifty
years and a catalogue of Bengali Newspapers and perio-
dicals which have issued from the press from the year

1818 to 1855—3® za1 Foafn ferafaiwl (W3 wivg S
N T, @ g ittt Row | 9w o), 515 Personsy  a3Fir7a
% cremt zrarz INFEATeN 1 «re g Srgaraey ey @it |
T, SIAGAN AT (wl foaf 3337 Aty fofa atare ¢
‘GifEmiR, ‘sfastel sEER e EifEtT | e [z
FIAAd ] weewa ‘gawfd @ FFN'I I fofa Tiaren i $ia
wital «sl 9Baa AW I, A Travels of a Bible
‘qafdfafamiea’a A7 AMHR F0R AWEH AWS 07 (oigare®
8 $fa TN FiaceA—onfawsm qrAtnam | fRwifiaz 9 —
HfTel Fipza M7 ReE [ g zwarg N7 i ] g3«
aptaas fealt 230ad AT W

Muhammedan ceremonies, Refutation of Vulgar Errors

@ Marks of a Prophet of “God

¥&ia 39, &6 IAwFrrr ofdcn fararzw “a Nuddea
Pundit, three centuries ago” <& bOIFY ST giay “a
Sivite poem” | w§FA, MiNFHA AW ‘ot [ wenl ware

]
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PRET] Fyre o7, Fm@Gm WA IFRARA gHAINIE IRA’
A |

33139 wotasies, Catalogue of Bengali Newspapers @e
SEEA FAW @3N cofiEgel Witk 1 ANGE  AS{ITIHH'I  AAHD
fErara gAes™ SIGIATIaR AW Fraces Ui, 53 515 Persons
-4 @3 wifigets wofi Fraes CUES) wtela & | (NS WA
AN R ‘WA Are 3@ FA A, e AN
SifFsty @ AT & AEFE (31 @T (VT At - fre
‘Gole ToIT SIFEA [ TIgEET ©iFT, (NS 359 WE-AES |
Brad WwiTE | WA, AeT 4T, aniew SRR e CoNEs

sryy YA AFIRS 27 @ 9F 187 Wiz AT ; (5% JE@AY
ety IrAET (q, SwEriE Shinii-eite  @FE  oneee

STLAFA Sesb 170 (OAM AT (WA Sr5n (AT sbay LUH
AqR sremfe A S wifaraes ; 3% oA @fUtaed @,
Y239 @-7IfaF Uy AFIfES 77 W sroo YRITHT fics @ sifawta
feratera €b 1°°

53

AABIA FiNGOATER T Ared W oifasigl wiwm A
Ay ot @fvta 23t cona At fom 7l wiglel, & WwAIROE
alphabetical list @z (3% wqW (real Ita F—SifEFIATI (FI
WA FA @ APCS | WOAT, Swee RF @e_ A Descriptive
Catalogue of Bengali Works*:  &=ix Fateiq| Classified
catalogue zrs wiwal T (X, wiwed @B 23F (A2 @rerm w6
yher A6 wARA (¥, 97 3 IRA IFTT S{fFietam wa fay
fesr 9 ¢ @ “an extract from a larger one.” (A% 783

SiffiFia ot cdtm st o121 swee 93w me_Catalogue
of the Vernacular Literature Committee’s Library sits «%f5



LN AifZe) #ifa | Mo MY o9

FTHiged SifFs (9 ev) WIET w1 @ Ay (% 7297
oifsiF1 g1 =gea Descriptive Catalogueq s8.. 33733 AN @
7fab7 (renl Witz dgtde: el ot @3 eifasif fiow .

y. famigas aoAl

3. Afze; € =iy

o, 4fwy
a7 ATOIFH VeiE wAT A A Rfew sm fRew
awd, famgas wats s cAbfe, wfedw,  fsemsee,

volts, 29iifd; wifEer e w99 AR Mg Wi, ANE A,
Fia, 6% Fenifa; «ferga Wy gAaatd) aRal Aifzer, haifas
Atfzer, oa AfTes, 3w Aifder geitfe fratamis agafaa i
e Afava @fem 39 zwe | @3 wifdasta® mamaswita (@R
F B IS Aenyl (F®, (7 A/RA BEY (S| Al(DB, TATE

Fidte (aiate fofa 3fezitaz wiemmite gftaes | @, svoy
AF sres Y IRA AAfFIgeicar 4339 fraces = b cwost
saferg Mfesfaeta Jraxdnryr sfregiear AN I |

sdifafee Catalogue of Bengali Newspapers @z wrel
gUTe Fired @we et Framatd [(@s A (Fidte (e
ANGTEIA | CIFT OB @ AW (I AFHFAAZ (q St
foaotta firarss, ©f2 a9 ; =red W, ‘ot wf 35 oot w2
Srov® (3 FARA; FEWANAT W@ FrrdTad e o
sbsy 08 IFFEI AN AP e fzAlg “about 1825,
F[GFAYT WS 3 (T Svd ¢ WFEA wArfe Wiz =i |
‘Foigmivis ofFr AfGFits ‘FEnAE Tty Afaew (el Siw W
fapmeita SrEaEion | g 3y (F1ozEEAT U WiE :  (E,
et SnREm 73 e atutia e Shw Afawrs JeiTre
FCAfRrE @I oo T T 373 |
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T e Tioren Afzsy faes forn 3femitm @ moltadl
WENA LA A6 oA, ©f efAFT zrae fagE wm (e,
e TfAmarss fofd wa araed kel wifr s & @
ahiwin e Ffeatirs Adws WeRN7 (=7 7w 34 ( “a century
and a half ago”) z& a7 sracew |1 o3 v (54T e
HA ¥ N IR e IYA gAAtm @8 W ferma i
‘g oiffsa “the Indian Shakespeare”, wiaes® «aita
“the Horace of the day” «wz “the Burnes of Bengal”,
‘gtz e ‘Iateise  mAt@rw ‘the Jliad of the Bengalis’ @
‘the Odessey of Bengal. wwafs, sfiviaiFiawa a5atn T
Faral  “the style of Anacreon” =wmjaisy, Ifve =8 farws
e (3, FfReREm siia—safay srmre—mflthy and pollu-
ting @ IR vt =W aAeE IWwAIEAT wOiRfe AtFas,
““these works are beastly, equal to the worst of the
French school.” fdmi-atskAitz w3 wifesrara it Anwtanla
@3l 7677 eaAta wiNiei 9 wiwdl W s s W
S s, 5. 3. arga #tg Ji%3  ‘FfeRa, @ A ts
“considerable talent” w3 «ifasy farares AW &6 ;A FCaAA |

836 e oA Fitrr AW T =16 grEwia aka
Aifzrera Afas1 (fAtr @@ coltaed 1 pfvein fefa araew (g,
vernacular-fRqy yAfNTAAl AR cqrst Sg-Ika ffcn wifE-
TiEiora oftl R AR 1 9T AER e A @A @iy
Y @2 TFA o R 7R, W2 SR FTae w6 wifirace
@, ARAE ¢ GiFF PENTHRT NG @2 O Afbe—Iare; ¥y~
A FAN (T ATz @ TAfHT I me zmrel 393
sfigal  Faferam, $iF AWI-cGIwre el @tw 7w oA
fsg fofd ga =wtaferad arz w&Ata 7 JAATcar of A
WA TR |



»8 Aifser “fgsl | A A7

few

fegftn o7 F9FA T2a  (WF A Iy WA WFLAY
@ A @BIT ST oA AT I Sf7 AR eifFl

agife g swes FAfdA, Selections from the Records of the
Bengal government (no. xxxii)-q1 @3 satr  feca=i:
“Returns relating to the Bengali language in 1857, with
a list of native Presses, the Books printed, their Price
and Character with a Notice of the condition of the Verna

cular Press of Bengal, and Statistics of the Bombay
and Madras Presses.” «ff wifq cify 4, o3 @z cafagz

T W AYY AW O3, WA I (T, o6 Sta @Yy wifasia
wrel alphabetical list, (9 f3fyswe catalogue =3 |

@3 FHAAFIT g A2 A7 DFIg OrEd Nawefrra e
WFAM SF ICA AS_ NAFAMA fAANSITT R RAw Al
g 291 @ ATge, $1A @S FF AFitan wiEtn fagaa
Affeea za 71 w3 wital «gafa $irs A9 wingrd e
@ogr stfasifadt sare 2a |

«@ItaFia SifFwiaz-avata wiy AR foE sbva YRR
srifan wwsifes gwfal 1 w7 Swi-stitaie  srefes wras
ST (AFR | Aeraa gt «fEaiE oAl sty shee
AitA wRiANA AIFIIA TN T (B6 Td 3f9n otaewdd
¥z sieda cEAicamd G gatfee IBolm AT SYRADT
sEaty SN €T (AT A6 SFAY WS W(AS AT
@z (g, feofa @ Azwiay IAsiAwmR Azt farg @2 gAly
Flte e T | I3 wFAE] Aced I SlifFsif TS A
g we WY wag FIN fAcmie fAcaiaiia e

{(v) =<8@3 Ay,
() wBaz =m,



Al q2rFd oo am S

©) (F4F I HqIFJWFT Qi

waig o,
AT 24,
AT I,
FHTFT i,
sjBTaAl,
QT A e
e ) AT

8

¢ A

N N’ e N N Ny

g -
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AE st erifie 3@eirgr @ Batd @ | wifds e,
sta mytse faafe famast o

(3) svee QRitx a7l 29T Il @ wsgs g7 - 30
() svos g2itwr ofrd Fasien 23ifs At 6 ggs g3 - 99
(o) 3t alvras " Yb8
(8) =% fi 4, s7@isl, 9% <zife a3

(¢) gmmidt aten a3 e

Wimlol, syt 92077 TaTTery 22 BaT 43, 2.6 Tg a2 seft
FiaM @ R 1Al w7 93 Azifee 212 @ WYy weas AFANE
sftygry  @stfic @3B Ftrmia adnwn sl e
BT |

&% A Iy IAAe ANfgFoArdr ~ifdvne e frrare |
wra AAf@sta wer Sfffiw (oA @l Itz $t7 alphabetical liste
@@ Wz AU cAfastefan aw Swy 3 wag) 9 D
ANA-ca JA 1 B I AAfEFR T FrAEA A8, i WHT (AN~

stziarz’s R st @Al starew | $t7 3AM, @ oAfaF, “the
ablest weekly Jjournal in the Bengali language.”

aren siffastn dfEfdes amiftn W AAbraswtaf@a
KAACNB A(C W 7 Y JAANA (FLF-3foe fArnte Atz
T =it ¢



> Atfzer Afasl | A9 MYl seay

TN AR, W MF W W,
&1 =f3, 731 ot

——iz aifz oA 3fy, -

ftye Wa i Y
———3fm 1@ v7 @Ay LS
W wifEgas, T amE wem ey
W @ e o wen ey
ety cgitams ‘afam @ gfe @Ry

Q¥ A2 IAFTeIF e Bt curw gwifee
1% AGIHT-GeT 31 IF-RTFAZT €3 gHT ATV |

Q@ AMF 93 Y WS W1 IV WA F FA @I
AN, T, 3 AT 9 @ WHT AT G, (AT @ WEASI
PIRITET FATiwC AT AR Siferwtn AN @A
‘gie &AArE AN Swal o3 0 @ @Bz wiEel @ ot
i, ¢f @ sl Atz 13, (A, «ff wiwal SArss
crdfg | ATeR Sifdty AN (A, @AW I2FA (FAT AEe FPARiS
btz fofee  wraed | awe 39 gE-wsfEetn SN Sewsia
W Bfwa ol| (39, R @ % Al oifEm @lenas A
St conterat ITT cgAl 3¢ oiwtel, ftal AT G

Franifea s Gitw, $1al QERA (@, Fi DT (NN FAFT
TN ST a3 ATF AN 678 WA |

Afzmitea (AW FOIWA! BrFA AW FLACEA A8, ¥ ¢

FAFRIfFT o, B sRatgas Reptets
[ o swaigeern Rt e wiziy #ygfs,
Ffrziel, stee ]

TR gl 97, Adanfae [ wwAwy |

w@ls, ‘Aafge’ ( “Arithmetic by a celebrated
female, translated from the Sanskrit” )

Fooiffat o, ‘felRatfay



Al 2 eifEstag »9

fATaN (FRPWA WA qANI AYIMI FAA| AT I AT

A wfe-Bertz @l @y FfR, WSy Sifesty o san e

@A T ‘Rergwaa «fsa fite Png o8 ey @ ofb
““Written in the style of Fielding and Smollet” @& @7

Fwfiel ofaesy zraathe Byron of Bengal”. wsizes®m $i7
e foway srferam (7, &toH FifFe 3 (ns o7 3w iyl
. @MBT FHIE Wy AT St7 9EAl FLAEF, ShS  AITALH
Sitwd @IIf4FEIAT AP WF! SAEHHT |

AT A ot AE Sta AR Ry srareH
761 5% @Ay @ 78 Iifes «ifisy fitargs, @ saiaz |
‘7538 wifeats gaeara’a sifasy, ;. “The beauty of Fatima,
Mahomed’s wife.” @3 ga1 aez Ity (WF (AT ALifAS
couf WA WAy, IAAl WA orgm fefad zmae yrUcwd
FIIALGIG (FAT | O

@ &8 WA (I sifasifae staferm aE S
Al (A2 1 Mrae YBIH WiTIIGA Fpidl, o MAEF ( Svds-
yae8 ), Catalogue of the Christian Vernacular Literature

of India <zt IER 1 «ree fIg ke FW AAfcy (wed!
(A

&% sra. YBTHT TS IRA WBoAra7 SifAF-@varia cam
BAgfde 70 IAITE (AT QL |

12

fasrs e B o o g@sifis w@E wieE
et Stfisi-eian-fagry areR wanife Atfys zrafes ses8y
’fﬁ\‘t‘? wiida1 eAnfafea Code of Rules for the Compilation
of the Catalogues of Printed books of the British Museum

39—



b Atfzer #ifasl | MAe w7 yoa

1% 27 ;  wieafiwty 5167 graka Code of 39 Rules sisifas
27 swex-q;  SIFA wify #iBiczg Rules for a Dictionary
Catalogue 3fas 7 srav-g; ageifaFl-nsswr ozt aarm
PSR CA 1 @R ATw-ERE @R o @ @t ol
gisites sitrafe, oft stad, agtia-aftaiaa Sniowg owes st Rsrs
fert 1 =1e, 2efs Sifasterastal 38 ciivta agnfas foras
Ty oA AtaitERErY T Swas Nfe  wm fiy
foata af3Edn azefast wiol st (s gFifis
I wiffiel? w2 (T qy Afe-wmad wafie ww

farsre Ateast faa foaamsl | svrod war3 4B M3faarsa
3Zoitaa sifesi-gaaran abl 71afe re TrifeE | (7% crwle-
YA Sitwa AE IBUcar GF6l Sifas-aeate ©ta red| za
CHA FAlR FINRGrE | FRtS e cawe Gifvm Aiferan vigd
(B (T 8 agq feefReiarg ke s e Afarers wug-
AN FARA | Sbbo (w aed (qF Stg A Vocabulary of all
the words occuring in the text of the Charitabali of Iswar
Chandra Vidyasagar ¢33 33 1°° IA stal 6 #ifzrez wiq
giote, axsifas maswaa ity Fyvaids wfvwete foa1 ) Frel-
3 fefa Tun stwren (W (I gFtiian sifasifagy we-
fgt=T |

sory 42H  Fpwmitgs  Catalogue of Bengali Printed
Books in the Library ‘of the British Museum «Fifé® e |
Ge? AN (AAFA AR g A @oa sifasiee
Fal 7y IR agwtavd T sifasige It gdiEiTey
@3 FAGEEe @l cafE iy $ratAw (I wiw AHR 2As
WA, (Surname ) -wgAT; 7 AFA (ALIRACIT ATHTA
FWE AT 131 WIY ArAAey ToAifd (@, sifes, 199,
o, cwaw ) Afee zmans |



A 30T SifEFtars %

weE-fen? /b wroid @fs gstn g sy sifesif R,
ABTAN s3v 1 AfarE e PPN @g-AiN-fRES (renl Wity )
A, A3FE @ ayAin, ©9y fas A3 BATIA AFT “Ihed
AYI?T |

@3 sifastn Sfafis amifdn = @ @ps, confd 923
‘fargde @UITT wAT wa e AW | @pa cross-reference Ay
M7 raza AzaAtyg | gEE Sfafe wifisig adeenfis)
aR ala‘itawﬁﬁ’ (sfastsl srev —IrEmATAn Sifasy swaifge |

wd f staidifer siqrs fefae Muhammedan Bengali
Verse s @ LR |

Sl (ALF Sade  ME® I  fBfeIiy (IR e I3
RS 7W, i faaad @sifie ww grnzinds G snbiens |
yoseq @atfdts A Supplementary Catalogue of Bengali Books
in the Library of the British Museum W2 ATAT 08 7Biw
32 1 wd S YIIWA| (A3, W FENT-WAL; (R AR
o3y FANTT 31 GFAT AIAN-AGS Wiz o FAM g7 1 (fS-
fiw = wity, i 2% 87 w5 ( Subject index )| a@ew
FTBIF REIRST Al FT @? AeT RIAWEe AN 4re
Wor7a AMS (red AT | ek fAEwsl wrermige 3Re, (G
so FAMATAN 1 REIWIBe Bwe | =mger Descriptive Catalogue
«q gEAE (ol AB3, «iA o grmansy e wfEe-3ibemt
gEAte AR ANF 1 @pa Rei g wita Skt @afE
faywm | o= NIGaewe fadly (@R Ty ) I7(51999 ©i% aT3AF
Classified Catalogue «3: Dictionary Catalogue of Authors-
€3 @t @difye

f%"m Bt Sffs “itfs wAaw ( Ffasrel, s»ay )



Yoe Atfzer ifgs | A% mwAp s99d

AfFRifr AN FTEHANLR wifFFE (F1 eiRrel, SEmAY Wy
A oA Ag-vifasia stfasi-iaan stafaraw | st seta
Ag-oifarrs (fgdam P AdfFama faoim e voim @bl
otemt Tt 1 faeIm Fibies Ffoe Awd g (BICY AATS ; (T,
qelxa wie) YA IPYTEN WA AN WA WA ZoRFEA! |

w3 REwEsIre aa Afica Thye 711 ez
FICF  JANICR  «{fqyd etz ( Poetry> Religious>
Muhammedan ) #st fycds Fal MR AFIA SR
e Al ‘efete’ v N w4t QoA Ratw-Agor
gAety «Xfi@as e ( Religion> Islam ) 3w g9 33 grace |

Mx fdfeams o FriGtee—Second Supplementary
Catalogue of Bengali Books in the Library of the British
Museum ysos I asifis 23| o o ag TS ;
fag maaastd T A WOB SN Ty W wuT il
79 wrat 304 fxOfgarss  Oriental Printed Books and
Manuscripts fisirorm  Azztat sqiwiEE (. fo. @A, ¥3H-
a1 |

@53 B F3fFaena akm @Brwa mew wifdsl wb
FAM WA 85v;  ATATTE »o N, {34ifow fAawgsl »3
A 1 faolm FBes (ifRad wrse w9 e I
SifAsl e AR AR,  cSAfd AR WA ww  q@ens
ClEF | TeIn MBI fREgasiree (ial Ty ‘Ram-fg o
@R Aty sifasl—a gleE #Afaafas zoare Religion>
Islam #itg |

fRgg-y5la @3 (oEcals 55 «afes g fRAada 1 ysee
AtE efwifie  2fen wfarm sifasm afgEem Segw-gfEy



e B stfastas Sod

“Far-aifei’a colrse zime; 58 ofts =z Ata 3o G-
faarsa A&V FNBIes (13 «W3I3 9B PFEiTad o0g  FIwA
afie ZrAR 1 BT oty «FAT wSHA T FNE T A
WATEAA (T, © (F 1A |

A\

ATz 2fen wfFAa agtiica afwe otsr otam @9l
PBaE SIfFFegE T WF srda LIUF (T 1 @2 Al
ST dve¢ ANA AT WAL @ ofTul wivig WefFr oifes
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